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The Catholic Community of

Saint Paul

LA IGLESIA CATOLICA DE SAN PABLO
1010 West Fourth Street Wilmington, DE 19805

“My eyes have seen your salvation, which'you prepared in the sight of all the
peoples: a light for revelation to the Gentiles, and glory for your people Israel.”
Luke 2:30-32

PASTORAL STAFF

Rev. John E. Olson, Pastor

Rev. Anthony M. Pileggi, Priest in residence
Felipe Almendarez, Deacon

RELIGIOUS EDUCATION
Damaris Hernandez, ccdstpaulchurch@gmail.com

St. Vincent de Paul Society
Telephone: 302-576-4130 http://www.sphelp.us

St. Paul’s Outreach / Food Pantry
Telephone: 443-606-3136

OPEN Monday 10:00am - 11:00am and

by appointment, calling the number above!

New Office Hours (Nuevo Horario de Oficina)

Monday -Thursday (Iunes - jueves)
10:00 am. - 11:45a.m.; 1:30p.m. — 4:30p.m.

Closed on Holidays

BAPTISM OF CHILDREN
CALL THE RECTORY DURING
REGULAR OFFICE HOURS

MARRIAGE
CALL THE OFFICE AT LEAST
ONE YEAR IN ADVANCE

SWEET 15 & 16

BLESSINGS CALL THE OFFICE AT LEAST

ONE YEAR IN ADVANCE

MINISTRY TO THE SICK
PLEASE, CALL THE OFFICE!

Tel: 302-655-6596

Website: https://stpaulchurchde.org

Email: saintpaulrectory@gmail.com

Donations/Donaciones
www.givecentral.org/cdowcovid19

MISAS / MASSES
Horario / Schedule
Domingos / Sundays
9:00 a.m. English (Church) / Inglés (Iglesia)
11:00 a.m. Spanish (Church) / Espafiol (Iglesia)
1:00 p.m. Spanish (Church) / Espaiiol (Iglesia)
3:00 p.m. Spanish (Church) / Espafiol (Iglesia)

Miércoles y Viernes / Wednesday & Friday:
5:00 p.m. Spanish (Chapel) / Espafiol (Capilla)

Misa por los Enfermos / Mass for the Sick
Ultimo martes (Last Tuesday) 5:00 p.m.
(Capilla/Chapel)

HORA SANTA/HOLY HOUR
CADA JUEVES/ EVERY THURSDAY 5:00 p.m.
(Capilla/Chapel)

RECONCILIATION/CONFESIONES
Wednesday/Miércoles & Friday/Viernes
4:30pm: Chapel/Capilla
Or by appointment: call the office
O por cita; llame a la oficina

BAUTISMO DE NINOS
LLAME A LA RECTORIA DURANTE
HORAS DE OFICINA

MATRIMONIOS
LLAME A LA OFICINA CON AL MENOS
UN ANO DE ANTICIPACION

QUINCEANERAS
LLAME A LA OFICINA CON AL MENOS
UN ANO DE ANTICIPACION

MINISTERIO AL CUIDADO DE LOS ENFERMOS

FAVOR DE LLAMAR A LA OFICINA


http://www.givecentral.org/cdowcovid19
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Oracion inicial: Jesus, ayadame a encontrarte en tu palabra, como Simeoén y Ana te encontraron en el templo. LIéname de tu ener-
gia y vitalidad para servirte y glorificarte como ellos lo hicieron.

Encuentro con Cristo:

1. El encuentro de Israel: Imagina esta imagen de la Sagrada Familia llegando al templo con un espiritu de sacrificio y obediencia.
Maria y José llegaron al templo para ofrecer su sacrificio de pobreza, no el sacrificio de los ricos (cf. Lv 12,8). Presentaron a su hijo
primogénito para consagrarlo al Sefor. San Juan Pablo II dijo: “Estas palabras resuenan en el templo de Jerusalén, cuando cuarenta
dias después del nacimiento de Jesus, Maria y José se preparan para “presentarlo al Sefior” (Lc 2,22). Al enfatizar el contraste entre
la accion modesta y humilde de los dos padres y la gloria del evento percibida por Simedn y Ana, el evangelista Lucas aparente-
mente queria sugerir que el templo mismo estaba esperando la llegada del Nifio”. Este es el momento en el que Dios revel6 a Cristo,
el verdadero Sumo Sacerdote (cf. Hb 9,11), en el templo mismo. Es el momento del primer encuentro de Israel con Cristo. Simeon y
Ana representan a Israel: ambos, ancianos y fieles judios, habian esperado toda su vida para ver a este nifio que repentinamente
habia sido presentado ante ellos en el templo. Israel habia estado esperando con alegria expectante la venida de Cristo durante cien-
tos de afios. Como profetizo Isaias, el nifio Emmanuel (cf. Is 17,14) es también el Rey justo de Israel (cf. Is 9,1-7). Como promete
nuestra primera lectura de hoy: «Y el Sefior a quien buscais vendra de repente a su templo; el mensajero de la alianza a quien
deseais, jmirad que viene!, dice el Sefior de los ejércitos» (Mal 3,1).

2. El encuentro de Simeon: Dios prometi6 al justo y devoto Simeon el don de la vista: ver al Sefior con sus propios ojos. Esta es la
vision beatifica que, si Dios quiere, todos experimentaremos cuando veamos a Dios cara a cara en el cielo. Simeon queria ver con
sus propios ojos esta luz que brillaria sobre todas las naciones. Anhelaba que Dios viniera, trayendo su misericordia, justicia y
verdad al mundo quebrantado. Como Job, anhelaba ver a Cristo encarnado en la tierra: “En cuanto a mi, s¢ que mi defensor vive, y
que al fin se levantara sobre el polvo... mis propios 0jos, no los de otro, lo veran” (Job 19:25, 27). ;Simeon recibi6 la bendicion de
tener al Sefior en sus brazos! Simeon también se encontré con Maria, ofreciéndole una especie de “segunda” Anunciacion. A través
del don de Dios de la vision espiritual, anuncio la verdadera mision de Jesus en la cruz y que Maria tendria su propia parte en el
sufrimiento de la cruz. Nosotros, que somos discipulos de Cristo, también compartiremos su sufrimiento redentor.

3. El encuentro con Ana: Ana era una mujer inspiradora de virtud heroica. Ella era conocida como profetisa, lo que significa que
también fue bendecida con vision espiritual. Lucas menciono su herencia, de la casa de Aser, junto con el nombre de su padre. Ella
estaba casada y viuda, luego paso su vida sirviendo a Dios en el templo, adorando, orando, ayunando y esperando constantemente al
Mesias. Cuando vio a Jesus, supo que era el tiempo de la visitacion de Dios. Esto era diferente a muchos israelitas, quienes “no
reconocieron el tiempo de [su] visitacion” (Lc 19:44). Cuando se encontrd con Jests, inmediatamente asumi6 su papel profético: “Y
presentandose en ese mismo momento, dio gracias a Dios y hablo del niflo a todos los que esperaban la redencion de Jerusalén” (Lc
2:38).  Tenemos esta confianza expectante en el Sefior? ;Como encontramos a Cristo en la oracion y los sacramentos y luego per-
mitimos que otros encuentren a Cristo a través de nosotros?

Conversando con Cristo: Jests, me maravillo de tu venida a nosotros en la historia, como en este pasaje del Evangelio. Estoy
asombrado de que vengas a mi en misterio bajo el velo del Santisimo Sacramento y en tu palabra. Estoy asombrado del momento
en que vendras de nuevo en majestad, cuando toda carne vera tu salvacion, tal como la vio Sime6n (cf. Lc 3,6). In-
spirame y guiame con el Espiritu Santo como guias a Simeon y Ana. Lléname de celo por construir tu Reino de los Cielos, y
asi preparate para tu venida.

Resolucion: Serior, hoy por tu gracia imitaré a Simeon y Ana adorando y orando en tu presencia ante el Santisimo Sacramento.
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Opening Prayer: Jesus, help me to encounter you in your word, just as Simeon and Anna encountered you in the temple.
Fill me with your energy and vitality to serve and glorify you as they did.

Encountering Christ:

1. Israel’s Encounter: Imagine this picture of the Holy Family coming to the temple in a spirit of sacrifice and obedi-
ence. Mary and Joseph arrived at the temple to offer their sacrifice of poverty, not the sacrifice of the wealthy (cf. Lev
12:8). They presented their firstborn son to consecrate him to the Lord. St. John Paul Il said, “These words resound in
the temple of Jerusalem, as forty days after the birth of Jesus, Mary and Joseph prepare to ‘present him to the Lord’ (Lk
2:22). By emphasizing the contrast between the modest, humble action of the two parents and the glory of the event as
perceived by Simeon and Anna, the Evangelist Luke apparently wanted to suggest that the temple itself was waiting for
the Child's coming.” This is the moment when God revealed Christ, the true High Priest (cf. Heb 9:11), to the temple it-
self. It is the moment of Israel’s first encounter with Christ. Simeon and Anna represent Israel: both of these elderly,
faithful Jews had waited their whole lives to see this child who had suddenly been brought before them in the temple.
Israel had been waiting in expectant joy for the advent of Christ for hundreds of years. As Isaiah prophesied, the child
Emmanuel (cf. Isa 17:14) is also Israel’s righteous King (cf. Isa 9:1-7). As our first reading today promises: “And the lord
whom you seek will come suddenly to his temple; The messenger of the covenant whom you desire—see, he is coming!
says the Lord of hosts” (Mal 3:1).

2. Simeon'’s Encounter: God promised the righteous, devout Simeon the gift of sight: to see the Lord with his own eyes.
This is the beatific vision that, God willing, we all will experience when we see God face-to-face in Heaven. Simeon want-
ed to see with his own eyes this light that would shine on all the nations. He longed for God to come, bringing his mercy,
justice, and truth to the broken world. Like Job, he longed to see Christ incarnate on the earth: “As for me, | know that my
vindicator lives, and that he will at last stand forth upon the dust... my own eyes, not another’s, will behold him” (Job
19:25, 27). Simeon received the blessing of holding the Lord in his arms! Simeon also encountered Mary, offering her a
type of “second” Annunciation. Through God'’s gift of spiritual sight, he announced Jesus’ true mission on the cross and
that Mary would have her own share in the suffering of the cross. We who are Christ’s disciples will also share in his

redemptive suffering.

3. Anna’s Encounter: Anna was an inspiring woman of heroic virtue. She was known as a prophetess, meaning she was
also blessed with spiritual vision. Luke mentioned her heritage, from the house of Asher, along with her father’s name.
She was married and widowed, then spent her life serving God in the temple, constantly worshiping, praying, fasting, and
watching for the  confidence in the Lord? How do we encounter Christ in prayer and the sacraments and then allow
others to encounter Christ through us?

Conversing with Christ: Jesus, | marvel at your coming to us in history, as in this Gospel passage. | am in wonder at you
coming to me in mystery under the veil of the Most Blessed Sacrament and in your word. | am in awe of the moment

when you will come again in majesty, when all flesh shall see your salvation, just as Simeon did (cf. Lk 3:6). Inspire and
lead me with the Holy Spirit as you lead Simeon and Anna. Fill me with zeal for building up your Kingdom of Heaven, and
so prepare for your coming.

Resolution: Lord, today by your grace | will imitate Simeon and Anna by worshiping and praying in your presence in
front of the Blessed Sacrament.
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DIOCESAN ANNOUNCEMENTS

Bishop William E. Koenig invites all married cou-
ples in the Diocese of Wilmington to the Annual
Wedding Anniversary Mass on World Marriage
Sunday, February 9, 2025, at 1:00pm at St. Marga-
ret of Scotland Church in Newark, DE. Those cele-
brating significant anniversaries (5-year increments) - 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, or any an-
niversary beyond 50, will receive a special certificate from the Bishop. Reservations are needed, no
matter what the anniversary year. Reservations are required by February 4, 2025.

Bishop Koenig will be available for photos with interested couples beginning at 12:00 pm and again
after the Mass. If you would like to have a photo taken with Bishop Koenig, please arrive at 12:00
pm or plan to stay after Mass. Questions may be referred to the Office for Marriage and Family Life
at 302-295-0657 or by emailing OMFL@cdow.org. Registration can be completed by using the fol-
lowing link — https://cdowcym.wufoo.com/forms/zdx6q1g0hx3jsm/

Q&

worldwide

marriage encounter

WORLDWIDE MARRIAGE ENCOUNTER - Learn tools to revitalize romance and deepen
communication in your marriage!!! No group sharing required. The next weekend is March 7-
9, 2025 at the Brighton Suites in Rehoboth Beach, Delaware. For information or to register vis-
it our website http://www.wwme.org or call Tony and Linda Massino at 302-648-2228.



mailto:OMFL@cdow.org
https://email-mg.flocknote.com/c/eJwcjTlWwzAUAE8jlX5_0VqooPE9FC2RwUbBlkng9DxTz7yZHCwyWSVLQMvMTJq8bIEQfNVsCmooDotRN-uMgghUqtcgl0BACgkUWtSEk8sx-2jo5pxHZhAK6trTx2cfZUp9k2toYzwOwW-CZkFzyv2ZfrbpedbeL0PQXPu-HYLm3_wyX3iH9uL34wLyyiw5kAf26EHuIaV8jEc819TOPTWh4L7FZf1_fQ
http://www.wwme.org/

Para mas informacion, visite: www.stpaulchurchde.org

Page Five

Parish News

Informacion Parroauial

Actividades de ésta semana

Lunes 3: 6:30-Directiva Juan XXIII,
7pm Lideres de Renovacion
Martes 4: 6:30 Legion de Maria

7 pm Circulo de oracion

Miércoles 5: 4:30p Confesiones
5 pm Misa

6:30 Juan XXIII

5:00 Hora Santa
Rosario/Confesiones

Jueves 6:

Viernes 7: 4:30p Confesiones

5:00 pm Misa

Readings
To-Go!

Presentation of the Lord
February 2, 2025

Scan QR code to see
this week’s readings!

National Marriage Week USA
MARRIAGE IS ODRTH IT! « EVERY FEB 7-14
February 7 marks the start of National Marriage Week,
an annual campaign that brings together churches,
organizations, and individuals to build stronger
marriages. The research is clear: marriage leads to
greater wealth, health, longevity, and happiness, and
provides the best outcomes for raising children and
reducing poverty. Learn how to get help for yourself,
help others, or form a marriage committee at
www.nationalmarriageweekusa.org.

Copyright © 2021, United States Conference of Catholic Bishops,
Washington, DC. All rights reserved. Used with permission.

6 febrero 2025
Rosario, adoracion y confesiones
Intencién del Santo Padre: Febrero

Por las vocaciones a la vida sacerdotal y religi-
osa. Oremos para que la comunidad eclesial acoja
los deseos y las dudas de los jovenes que sienten la
llamada a servir la misidn de Cristo en la vida sacer-
dotal y religiosa.
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PARENTING JOURNEY
By Sheri Wohlfert

JNTROVERTIDO O EXTROVERTIDO?

Deshégase de las etiquetas para sus hijos

Todo padre quiere que su hijo esté sano y feliz. Queremos que
tengan buenos amigos, también que se sientan seguros y que per-
tenecen al grupo. Parece que vivimos en un mundo que premia a
los nifios extrovertidos que hacen amigos con facilidad, demues-
tran liderazgo y parecen seguros de si mismos. Si eso no describe
a su hijo, aqui hay algunos pensamientos que le ayadaran a
poner su mente y corazén en paz.

Lo primero es lo primero.

Dios nos cre6 a cada uno de nosotros a su imagen y ha disefiado
un plan perfecto para nuestra vida. Ore a menudo con y por su
hijo, para que descubra el plan de Dios para €l, el cual utilizard
perfectamente cada don, talento y rasgo de personalidad con los
que ha sido bendecido.

Tire las etiquetas y deshdgase de las comparaciones.
Palabras como timido, introvertido o retraido no pintan una
imagen precisa. Cuando las usamos, a menudo se pueden interp-
retar como una versién peyorativa de alegre o extrovertido. Tenga
mucho cuidado de no utilizar estas etiquetas en presencia de sus
hijos.

Haga las preguntas.

Sile preocupa que su hijo no esté jugando con sus amigos en el
recreo, pidale que le diga cémo se siente al respecto. Muy a menu-
do los nifios necesitan el tiempo del almuerzo y del recreo para
despejarse y disfrutar de un poco de paz y tranquilidad. El tiempo
de clase esta lleno de pensamientos, conversaciones y acciones.
Algunos nifios juegan solos porque necesitan un tiempo para
ordenarse, examinar y deshacerse de los nervios. Si desean tener

amigos con quienes jugar, pruebe la siguiente estrategia.

Amistad 101.

Si desean tener mds amistades, hay cosas que puede hacer para ayudar.
Ensaye las conversaciones con su hijo. Los nifios timidos o que experimen-
tan algo de ansiedad social deben practicar como suena invitar a alguien a
jugar o preguntar si pueden ser incluidos en un juego. Este también es un
buen momento para pedir la ayuda del maestro que observa a su hijo inter-
actuar con los demds durante todo el dia y puede ofrecer informacién.

Piense en la calidad.

Uno o dos buenos amigos con muchos intereses similares tiene més peso
que una docena de conocidos. Ayude a su hijo a elaborar una lista de las
cosas que le gusta hacer, jugar, aprender y experimentar. Luego, averigiie
quién mds en la escuela o su circulo social tiene una lista similar y juntelos.
Piense en una cita para jugar o una salida a corto. Si tiene un nifio tranqui-
lo al que le encantan las peliculas de los Vengadores, invite a un compaiie-
ro de clase o vecino que comparta ese interés a ver una pelicula y comer
palomitas de maiz en su casa. La pelicula llenar el silencio y luego les dard
un terreno comun para la conversacién y construccién de amistades. No
interprete su interaccién silenciosa al principio como algo negativo, nos
comunicamos de muchas maneras y, a veces, sentirse comodo lleva tiempo.

Envie el mensaje:

iEstd bien ser quién eres! La historia de nuestra Iglesia estd llena de almas
tranquilas, reflexivas, contemplativas y pacificas. San Juan Pablo II era

un ex actor muy conversador y con un poderoso liderazgo carismatico,
mientras que Santa Teresa de Calcuta era tranquila, pacifica y temia estar
en piblico. Ambos cambiaron el mundo y demostraron santidad en estilos
completamente diferentes. Dios nos invita a todos a hacer lo mismo ...
incluidos nuestros hijos.

©TaithCatholic
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Mass Infenfions
For The \Ueek

Sunday (2/2/25)
9:00a + Walt Miller
11:00a + Miguel Antonio Acevedo
1:00p Feligreses
3:00p + Alejandro Nieto Silva
Wednesday (2/5/25)
5:00 p + Jeff Robertson
Friday (2/7/25)
5:00 p + Andrew Barton
Sunday (2/9/25)
9:00a + Linda Faucher
11:00a + Gregorio Salas
1:00p + Richard Phelps
3:00p Feligreses

Wleok [y @oMectiors

© J. S. Paluch Co., Inc.

December 29, 2024 Offerings

Amount Needed 1st Collection $3,500.00
Actual Collection $2,527.00
*Amount UNDER* $973.00
Christmas ornament donation $145.00
Altar Bread $25.00
Utilities $5.00
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PLEASE MAKE YOUR DONATION COUNT
Please become a registered parishioner. Being a
registered parishioner will help St. Paul’s and help
you in many ways. For example, many people ask for
parish letters for immigration, sacraments
sponsorship, or taxes. In order for us to write such a
letter you need to be a registered parishioner for at
least three months. This information is private and it
is share with others only if you request it. There is a
short parishioner registration form below. Please fill
one out and deposit it in the collection basket.

TU DONACION CUENTA
Por favor, sea un feligrés registrado. Al ser un feligrés
registrado, ayuda a la Iglesia y se ayuda usted mismo.
Si necesita alguna carta para inmigracion,
documentos legales, para ser padrinos de
sacramentos, o para pro-pdsitos de impuestos, debe
estar registrado al menos por tres meses para poder
recibir dicha carta. Esta informacion es privada y la
compartimos solo si usted nos da la autorizacion.
Encontrara un formulario pe-quefo al final de esta
nota. Llene el formulario y sea parte de la familia de
la Iglesia San Pablo. Puede depositarla en la canasta
de la colecta.

Register in Our Parish!!!
iRegistrate en Nuestra Parroquia!

Saint Paul Parishioner’s Registration Short Form
Formulario pequeiio para ser miembro de San Pablo

First & Last Name:
(Nombre y Apellido)

Address:
(Direccion)

Phone #:
(Numero de teléfono)

The Secretary will call for more information.
(La Secretaria los llamara por mas informacion.)



